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RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Cén cir Ludt Doanh nghiép ndm 2020 (stra déi nam 2025);

Pursuant to the Law on Enterprises 2020 (amended in 2025);

Cén cir Diéu 1é hién hanh ciia Cong ty Cé phd‘n Dau he - Thuwong mai - Dich vu
Dién luc;

Pursuant to the current Charter of Electric Power Investment - Trading - Service
Corporation;

Cdan ctr Bién ban hop Hoi dong quan tri ngay 19 thang 01 ndm 2026 ciia Cong
ty Cé ph&n Pau tie Déu tie - Thieong mai - Dich vu Dién luc,

Pursuant to the Minutes of the Board of Directors meeting dated January 1
2026 of Electric Power Investment - Trading - Service Corporation;
QUYET NGHI
RESOLUTION
Piéu 1. Thong qua giao dich chuyén nhugng céc Quyen str dung dét va tai san gan lién
vai dét thude quyén sé hiru, sir dung cia Cong ty. Bao gom:
L. Quyén st dung dét va tai san gin lién véi dat tai thira dit sé 11, 15; To ban do
sb: 07, 08; Dia chi: s6 226/51 dudng An Duong Vuong, phudmg 16, quan 8, TP. HO Chi
Minh (nay la: 226/51 duong An Duong Vuong, Phuong Binh Phi, Thanh phé H6 Chi
Minh); Dién tich: 1.801,8m2; Hinh thtrc st dung: Chung; Muc dich sir dung: pit & do
thi; Thoi han st dung: Lau dai theo Gidy chimg nhin Quyén st dung dit va tai san gfin
lién v6i dit s BP443350, s6 vao sd cap GCN: CT28155 do S¢ Tai Nguyén va Mai
truong thanh phd HS Chi Minh thira ty quyén va thay mit Uy ban nhan dén thanh phd
Hd Chi Minh cAp ngay 16/12/2013. Tai san trén dit: Cong trinh Thuong mai va Dich vu
(tang 1). Dién tich: 515,8 m2.
Gia chuyén nhuong: Gia théa thuan véi ngudi mua theo mat bing gia cta thi truong,
nhung khong thdp hon 22.000.000 df?)ng/mz.,j}

/




2. Quyén str dung dit va tai san gin lién véi dét tai thira ddt sd 11, 15; To ban do
s6: 07, 08; Dia chi: s6 226/51 duong An Duong Vuong, phuong 16, quan 8, TP. Ho Chi
Minh (nay 1a: 226/51 duong An Duong Vuong, Phuong Binh Phi, Thanh phd H Chi
Minh); Dién tich: 1.801,8m2; Hinh thtc str dung: Chung; Muc dich sir dung: Dt ¢ do
thi; Thoi han str dung: Lau dai theo Giéy chirng nhan Quyén st dung dét va tai san gén
lién voi dat s6 BP443445, sb vao s6 cdp GCN: CT28157 do So Tai Nguyén va Moi
trwdng thanh phd H Chi Minh thira tiy quyén va thay mit Uy ban nhan dén thanh phd
6 Chi Minh c¢dp ngay 16/12/2013. Tai san trén dat: Cong trinh Thuong mai va Dich vu
(tdng 2). Dién tich: 811,6 m?.

Gid chuyén nhugng: Gia thoa thuan véi nguoi mua theo mit bang gia cua thi truong,
nhung khong thip hon 18.000.000 déng/m?.

3 Quyén str dung dit va tai san gan lién véi dét tai thira dat so 11, 15; To ban do
s0: 07, 08; Pia chi: s6 226/51 dudong An Dwong Viong, phuong 16, quin 8, TP. Ho Chi
Minh (nay la: 226/51 duong An Duong Vuong, Phudng Binh Phi, Thanh phd Ho Chi
Minh); Dién tich: 1.801,8m2; Hinh thirc st dung: Chung; Muc dich str dung: Pét ¢ do
thi; Thoi han str dung: Lau dai theo Gidy chirg nhan Quyén str dung dit va tai san gin
lién v6i dét sé BP443351, sb vao sé cdp GCN: CT28156 do S& Tai Nguyén va Moi
trwdng thanh phd H6 Chi Minh thira ty quyén va thay mat Uy ban nhan dan thanh phd
H6 Chi Minh cép ngay 16/12/2013. Tai san trén dat: Cong trinh Thuong mai va Dich vu
(ting 3). Dién tich: 811,6 m%.

Gid chuyén nhugng: Gid thoa thudn véi nguoi mua theo mit bing gia cua thi truong,
nhung khong thap hon 16.000.000 dong/m?.

Muc dich st dung von: Thanh toan mot phﬁn nghia vu ng thué con ton dong va co céu
hoat dong tai chinh, bd sung ngudn vén cho cic hoat dong kinh doanh, dau tir ctia Cong
ty.

Article 1. To approve the transaction of transferring real estate owned and used by the
Company. Including:

F Real estate at land plot No. 11, 15; Map sheet No.: 07, 08: Address: No. 226/51
An Duong Vuong Street, Ward 16, District 8, Ho Chi Minh City (now. 226/51 An Duong
Vuong Street, Binh Phu Ward, Ho Chi Minh City); Area: 1,801.8 m?; Form of use:
Shared,; Purpose of use: Urban residential land; Term of use: Long-term according to
Certificate of Land Use Rights and ownership of houses and other assets attached to
land No. BP443350, number entered in the Certificate issuance book: CT28155 issued
by the Department of Natural Resources and Environment of Ho Chi Minh City,
authorized by and on behalf of the People's Committee of Ho Chi Minh City on
December 16, 2013. Assets on land: Trade and Service Works (Ist Floor). Area: 515.8

n’.

Transfer price: Negotiated price with the buyer according to the market price level, but

not lower than 22,000,000 VND/m%




2. Real estate at land plot No. 11, 15; Map sheet No.: 07, 08: Address: No. 226/51
An Duong Vuong Street, Ward 16, District 8, Ho Chi Minh City (now: 226/51 An Duong
Vuong Street, Binh Phu Ward, Ho Chi Minh City); Area: 1,801.8 m?; Form of use:
Shared; Purpose of use: Urban residential land; Term of use: Long-term according to
Certificate of Land Use Rights and ownership of houses and other assets attached to
land No. BP443445, number entered in the Certificate issuance book: CT28157 issued
by the Department of Natural Resources and Environment of Ho Chi Minh City,
authorized by and on behalf of the People's Committee of Ho Chi Minh City on
December 16, 2013. Assets on land: Trade and Service Works (2nd Floor). Area: 811.6

m.

Transfer price: Negotiated price with the buyer according to the market price level, but
not lower than 18,000,000 VND/m?.

3 Real estate at land plot No. 11, 15; Map sheet No.: 07, 08: Address: No. 226/51
An Duong Vuong Street, Ward 16, District 8, Ho Chi Minh City (now: 226/51 An Duong
Vuong Street, Binh Phu Ward, Ho Chi Minh City); Area: 1,801.8 m’; Form of use:
Shared; Purpose of use: Urban residential land; Term of use: Long-term according to
Certificate of Land Use Rights and ownership of houses and other assets attached to
land No. BP443351, number entered in the Certificate issuance book: CT28156 issued
by the Department of Natural Resources and Environment of Ho Chi Minh City,
authorized by and on behalf of the People's Committee of Ho Chi Minh City on
December 16, 2013. Assets on land: Trade and Service Works (3rd Floor). Area: 811.6

2
m-.

financial activities, and supplement capital for the Company's business and investment
2 et
activities.

Pidu 3. Uy quyén cho 6ng Hoang Huy Hiing - Chirc vy: Tdng Giam ddc dai dién Céng
ty thue hién viée ky két hop ddng va cac thi tuc khic theo quy dinh cua phap ludt lién
quan dén giao dich chuyén nhugng néu trén, bao gém cac nodi dung cong viéc cu thé sau
day:

e Tim kiém khach hang/ddi tic c6 nhu ciu mua tai san;

o Quyét dinh gi4 ban cu thé, dam bao nguyén tic néu trén va phi hop didu kién thye
té thi truong;

e Thuc hién viéc dam phén, thoa thuan, hoan thién céc thi tuc phap ly ¢6 lién quan,
ky két hop dong theo ding céc quy dinh ctia Phép luat, biéu & Cong ty va bao cdo Hoi

dong quan tri két qua thuc hién%,_




e Thuc hién vi€c str dung nguon tai chinh tir viéc ban tai san mot céc hiéu qua, tudn
tha cac quy dinh cua Phép luat, Piéu 1¢ Cong ty va bao cdo Hoi dong quan tri két qua
thue hién.

Article 3. To authorize Mr. Hoang Huy Hung - Position: General Director fo represent
the Company to sign contracts and perform other procedures in accordance with the
law related to the above transfer transaction, including the following specific work
contents:

o Searching for customers/partners wishing to purchase assets;

o Deciding on specific selling prices, ensuring the above principles and suitable for
actual market conditions;

o Carrying out negotiations, agreements, completing relevant legal procedures,
signing contracts in accordance with the provisions of Law, the Company Charter and

reporting implementation results to the Board of Directors,

o To effectively utilize the financial resources from the sale of assets in compliance
with the law and the Company's Charter, and report the implementation results to the
Board of Directors.

Pidu 4. Céc thanh vién Hoi déng Quan tri; cac don vi, phong ban truc thugc Cong ty;
ong Hoang Huy Hung c¢6 trach nhiém thi hanh Nghi quyét nay. Nghi quyét c6 hiéu luc
ké tir ngay ky.

Article 4. Members of the Board of Directors, units and departments under the
Company, and My. Hoang Huy Hung are responsible for implementing this Resolution.

This Resolution takes effect from the date of signing.

TM. HOI PONG QUAN TRI
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